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CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL

Domicilio Registrado: L-2990 Niederanven, Aéroport de Luxembourg
R.C. Luxembourg B 8916

PODER

CONOZCAN TODOS LOS HOMBRES QUE POR LA PRESENTE el subscrito
Ulrich OGIERMEN, Presidente & CEO, presidente del Comité Ejecutivo y Robert
VAN DE WEG, SR VP Sales, Marketing & Servicios de Tierra, Miembro del Comité
Ejecutivo de la compafifa CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL S.A.
constituida bajo las leyes del Gran Ducado de Luxemburgo (de aquf en adelante
- denominada “La Compaiifa”) por medio de la presente nombra, constituye y designa a
PH Representaciones Cfa. Ltda., (de aquf en adelante denominada “El Apoderado™)
una compaiifa legalmente constituida en el Ecuador, a través de su Representante
Legal el sefior Jorge Paz Durini, domiciliada en: Whymper 1105 y Diego de Almagro,
Quito, Repiblica del Ecuador, para que sea el legitimo Apoderado de La Compaiiia, y
confiere los poderes establecidos en el Articulo 6 de la Ley de Compaiifas del
Ecuador asi como aquellos del Articulo 48 del Cédigo de Procedimiento Civil del

" Ecuador. Por lo tanto El Apoderado queda por medio de la presente autorizado para

- que en nombre de La Compama y para su exclusivo beneficio pueda realizar lo
sxguxente

1. ‘Para realizar cualquler trimite lcgal y presentar cualquier aplicacién que sea
requenda por Ley

2. El Apoderado segtin el Articulo 415 dela Ley de Compaﬁl’as del Ecuador deberé
actuar como Representante Legal de la Sucursal de La Compaiifa en el Ecuador.

3. El Apoderado actuard de conformidad con el Articulo 6 de la Ley de Compafifas
~ del Ecuador, por lo tanto al actuar en nombre y representacién de la Compaiiia el
‘puede contestar reclamos en contra de la compaiifa y cumplir las obligaciones de
la compaiifa, ejecutar contratos y otros actos judiciales, y para actuar a favor y en
representacién de La Compafifa, todas las acciones y transacciones legales que
~ van a ser ejecutadas y aplicadas dentro del territorio nacional de la Repiiblica del
Ecuador, y en general para contestar reclamos y compromisos adquiridos.

4. Segiin el Articulo 44 del Cédigo de Procedimiento Civil del Ecuador, El
- Apoderado actuando a nombre y en representacién de La Compaiifa, podr4 entre
otras cosas, tendri la autoridad de presentar y contestar demandas, presentar
“pruebas y objetar las pruebas o confesi6n de la otra parte, recibir o tomar posesién
de la propiedad bajo litigio y recibir pagos y dar recibos de los mismos. Esta
Autoridad podrd ser ejerc1da ante cualquier corte, tribunal, o autoridad
Administrativa. : :

5. Para someter, ofertar, presentar, ejecutar, demandar, reconocer, entregar y -
notarizar cualquier aplicacién, documento o instruccién, y asumir cualquier otra
-accién legal necesaria para el establecimiento, abrir y cerrar cuentas bancarias,
firmar en nombre de la compafifa aplicaciones para el SRI modificar la operacién

y cancelacién de la Sucursal de La Compaiifa en la Repiiblica del Ecuador. -
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6. El Apoderado esti autorizado para delegar el Poder total o parcialmente a uno o
varios individuos cuyas identidades serdn notificadas inmediatamente a La
Compaiifa. Si en cualquier momento El Apoderado delega el poder, se entenderd
que se reserva la autoridad otorgada para ejercer el mismo cuando lo considere
aconsejable sin prejuicio para la delegacién, excepto cuando la delegacién,
excepto cuando la delegacién expresamente mencione que no se reserve tal
autoridad.

7. Este Poder podrd ser revocado o terminado en cualquier momento por La
Compaiifa. _

~'La antes mencionada lista de facultades no deberé ser cons1dcrada restnctlva respecto
adela generalldad del presente poder

El Apoderado de La Compaf‘ua usard el titulo de Apoderado General de Cargolux en
Ecuador.

En testimonio, otorgamos cste Poder a favor de CARGOLUX AIRLINES

INTERNATIONAL S.A. en Luxemburgo, en el Gran Ducado de Luxemburgo, el 13

» de marzo de 2006.

- Para el Comité Ejecutivo

- (firma de Ulrich Ogiermann) , : (firma de Robert Van De Weg)

Ulrich OGIERMANN o Robert VAN DE WEG

Presidente & CEO ‘ S _Vicepresidente Superior

Presidente del Comité Ejecutivo Ventas, Marketing y Servicios de
o : : Tierra

El subscrito, Paul Bettingen, Notario Piblico en Niederanven, Gran Ducado de
Luxemburgo, certifica por la presente que Cargolux Airlines International S.A. es una
compaiifa legalmente constituida en Luxemburgo y que este documento es vilido

~ " habiendo sido firmado por Ulrich OGIERMANN, Presidente & CEO, Presidente del
Comité Ejecutivo y Robert VAN DE WEG, SR VP Ventas, Marketing & Servicios de
: Tlerra, Nhembro del Comité Ejecutlvo a quienes personalmente conozco.

Niederaxiven, 20 de mai-zo de 2006.

(Sello de Paul Bettingen, Notario, Niedefanven) -




Juan Carlos Pérez Hern4ndez, conocedor del idioma inglés, certifico que el documentd//
que antecede es fiel traduccién del idioma inglés al espafiol, que contiene el Pode
General conferido a favor de la compaiifa PH Representaciones Cfa. Ltda., por la ™
sociedad CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL S.A. Es todo lo que puedo
afirmar salvo error u omisién de conformidad con el articulo 24 de la Ley de
Modernizacién del Estado.

. 170437603-5

SEP _ )
EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITO METROFOLITANG, A VEINTE DE MARZO DE

DOS MIL 9EIS, YO DOCTOR ROBERTO DUENAS MERA NOTARIO TRIGESIMO SEFTIMO DEL CANTON
QUITO; EN BASE A LA PACULTAD PREVISTA EW EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL TRES DE LA LEY
NOTARIAL VIBENTE, CERTIFICO QUE LA FIRMA ¥ RUBRICA QUE ANTECEDE CORRESFONDE 4&: JUAN
CARLOS FEREZ HERNANDEZ, PORTADOR DE LA CEDULA DE GIUDADANIA NUMERO 170437603-5; FOR
5US FROFIOS DERECHOS T, E¥ LA MISMA QUE UTILIZA PARA TGDOS SUS ACTOS FUELICOS T
FRIVADGS, CON LO QUE TERMINA LA FRESENTE DILIGENCIA NOTARIAL PARA CONSTANCIA DE 1O

CUAL PIRMO.- -
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RAZDN: CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL COPIA DEL ROCUMENTO QUE ANTECEDE FI MIBMO QUE ME FUE
PRESENTADC POR EL INTERESADO BN DNA FINA (5) UTIL{ES) HABIENDC ARCHIVADD UNA IGUAL BN BL PROTOGCOLO DE
LA NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA ACTUALMENTE A MI CARGO CONFORME LOORDENA LA LEY.

QUIT,. A 20 DE MARZC DEL 2006
g FL NOTARIO y

'ROBERTO DUENAS MFRA
NETARIO TRIGES PG




CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL S. A.
Registered office: L-2990 Niederanven, Aéroport de Luxembourg -

R. C. Luxembourg B 8916
POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned Ulrich
OGIERMANN; President & CEO, President of the Executive

Committee, and Robert VAN DE WEG, SR VP Sales, Marketing &

- Ground Services, Member of the Executive committee of CARGOLUX
AIRLINES INTERNATIONAL 8. A. a company incorporated under the
Laws of the Grand Duchy of Luxembourg, (hereinafier called "the
- Company") by these presents does hereby make, constitute and appoint
the PH Representaciones Cia. Ltda., (hereinafter called “the Attorney-in-
fact”) a company legally registered in Ecuador, represented by Mr. Jorge
Paz Durini, domiciled at Whymper1105 y Almagro, Quito, Republic of

Ecuador, to be the true and lawful Attorney-in-fact of the Company, and °

- grants the powers set forth in Article 6 of the Corporate Law of Ecuador
. as well as those of Article 44 of the Civil Procedure Code of Ecuador.
Therefore the Attorney-in-Fact is hereby authorized and empowered on

‘behalf of the Company and in the Company's name to do the followmg '

for the sole and exclusxve benefit of the Company :

- 1. To carry out any legal procedure and ﬁle any apphcatlon that may be

requlred by Law.

2. The Attorney-m-Fact accordmg to Artlcle 415 of the Compames Law

of Ecuador, shall act as the Companys Branch Legal Representatwe' -

in Ecuador

3. The Attorney-in-Fact will act accordmg to Art1cle 6 of the Compames

Law of Ecuador, therefore in acting on behalf and in representatlon of

the Company he may answer claims against the ‘company and fulfill
the obligations of the Company, execute contracts and other judicial
acts, and to perform on the Company's behalf and representation, all
actions and legal transactions that are to be executed and enforced
within the national territory of the Republic of Ecuador and in general
to answer claims and meet commitments. ,

4, Accordmg to Article 44 of the Civil Procedure Code of Ecuadof, the
Attorney-in-fact acting on behalf .and in representation of the

Company, including among other things, will have the authonty to file

and answer claims, submit evidence and to object to opposing parties

——ew el
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oaths, to receive or take possession of property under litigation, and§
receive payments and give receipt therefore. This authority may be &
exercised before any court, tribunal, or administrative authority.

5. To submit, tender, offer, execute, petition, file, acknowledge, deliver
and notarize any application, document or instruction, and take any
other lawful action necessary for the establishment, open and close
bank accounts, sign on behalf of the company applications for the
IRS, amendment operation and cancellation of a Branch of the
Company in the Republic of Ecuador.

6. The Attorney-in-Fact is authorized to delegate this power of attorney
* totally or partially to one or more individuals whose identities will be
promptly notified to the Company. Whenever the Attorney-in-fact
~delegates this power of attorney, it will be understood that it reserves
the authority granted to exercise the same whenever it may deem
advisable, without prejudice to the delegation, except when the
delegation expressly states that it does not reserve such authority.

7. This powei' of attorney may be revoked or terminated at will by the
- Company. - '

T he above mentxoned list should not be con51dered restrictive of the
generality of the power of Attorney.

The Attorney of the Company W111 use the title General Attorney of
,Cargolux in Ecuador

IN WI’INESS WHEREOF WE grant this Power of Attomey on behalf
of CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL S. A. in Luxembourg,
in the Grand Duchy of Luxembourg, this March 13th, 2006.

. For the Exeeutive Committee

President & CEO | ~ Senior Vice President
President of the Executive Committee Sales,  Marketing  and
' ' Ground Services :



The undersigned, Paul Bettingen, Notary Public in Niederanven, Grand
Duchy of Luxembourg, hereby certifies that Cargolux Airlines
International S. A. is a company duly established in Luxembourg and that
this document is valid as being signed by Ulrich OGIERMANN,
President & CEOQ, President of the Executive Committee and Robert
- .VAN DE WEG, SR VP Sales, Marketing & Ground Services, Member of
the Executive Committee, who are personally known to me.

Niederanven
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1881)
1. Pays: Grand-Duché de Luxembourg

Le présent acte public ,
2, a été signé par __Mm< Y. "M;\
8. aglssant en qualité de sizgnbeed 5T

4. est revétu du sceau /timbre de

8. & Luxembourg A;t.eT:é 2 3 MARS 2006

7. par Ministére des Affaires Etrangéree o
8. sous No Mﬂ?n :
9. Sceau/timbre: . - 10, Slgnaturo ZM‘.‘

o,

1Y

 Avletta SCHMIT WE'B"R'
fer Commis principal

Service des Passeports, -
Visas af Légallsaﬂons




DURINI, MATRICULA PROFESIONAL DOS MIL QUINIENTOS OCHENTA Y4
DOS DEL COLEGIO DE ABOGADOS DE FICHINCHA, FROTOCOLIZO EN- EL
'REGISTRO DE ESCRITURAS FUBLICAS DEL PRESENTE Aff0 DE LA
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REGISTRO MERCANTIL

DEL CANTON QUITD

R R

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la Resolucién nimero 06.Q.1J.
MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y NUEVE del SR. INTENDENTE DE
COMPANIAS DE QUITO, ENC. de 28 de abril del 2.006, bajo el niimero 1187 del
Registro Mercantil, Tomo 137.- Se tomé nota al margen de la inscripcién nimero 2248 del
Registro Mercantil de cinco de julio del afio dos mil dos, a fs 1935 vta., Tomo 133.- Queda

archivada la SEGUNDA COPIA Certlﬁcada dela Protocohzaclén de 06 de abril del 2.006,. 4

efectuada ante-
DR. ROBERTO.
“CARGOLUX A

conservarlo por sé €10 700.- Se anot6 en - -

el Repertorio bajo
REGISTRADOR

RO



SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS

REPUBLICA DEL ECUADOR

RESOLUCION No. 06.Q.1J. 1493

GILBERTO NOVOA MONTALVO
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO (E)

CONSIDERANDO

- QUE se han presentado a este Despacho tres testlmonlos de la protocolizacién otorgada ante
el Notario Trigésimo Séptimo del Distrito Metropolitano de Quito, el 6 de abril del 2006, que contiene
el Poder que la compafifa extranjera CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL S.A., conf iere. a PH
REPRESENTACIONES CIA.: LTDA de nacxonahdad ecuatorlana con la sohcntud para su

caht”cacnén, . .'_: :

QUE el Departamento Jurld:co de Trémltes Especnales medlante Memorando No

- sC.. DJCPTE.2006. 140 de 27 de abrll del 2006 ha emltldo mforme favorable para que se explda

esta Resoluc:on

EN ejercmo de sus atnbucnones conferidas medlante Resolucmn No ADM 08. 103 de 24 de
abril del 2006 : g - o _

RESUELVE

vARTlCULO PR!MERO CALIFICAR de suf‘ cxentes los documentos otorgados en eI extenor_

atmentes al Poder constante en la protocohzac:én refenda

ARTICULO SEGUNDO DISPONER que el Reglstrador Mercantll del. Dlstrito Metropohtano de

* Quito: a) inscriba el mencionado Poder junto con esta Resolucién; tome nota de estos documentos al

margen de la inscripcién del permiso-para operar en el Ecuador de la compafiia extranjera
CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL SA de 5 de juho del 2002; y, b) Siente las razones

' respectlvas

ARTICULO TERCERO DlSPONER que el texto Integro del Poder con las razones respectivas se
publique, por una vez, en uno de Ios penédlcos de mayor CIrculacuSn en el Distrito Metropolitano de

tho

CUMPL!DO lo antenor, remttase a este Despacho copia certlf‘cada de la protocolizacién respectiva.

COMUNIQUESE DADA yfrmada en el Dlstrlto Metropolltano de Quito 2 244 Liv 200

/ Gilerto Novoa Montaly

PW//mfc
Exp.93111

T.9718

B



Lon esta fecha queda NSCRITA 12 pre
sente Resolucién, bajo ol N_A1&1
de} RESISTAD MERCANTIL, Tomo . A3 .
se dé asf cumplimierto a lo dispuesto en Ia
misma, de conformidad s lo establesido en
el Dacrato 733 del 22 de Agesto de 1975,

. publicado en el Regmro Oficial 878 def 29
de A Mﬁosto del mismo afio,

5 T ERe
‘%%WZ/Z 2 7 407

DrRAUL GAvé/osc sscmm
. REGISTRADOR MERCANTIL. . j
DEL CANTON QUITO
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EL TELEGRAFO

Suntiogo de Guayaquil, martes.23 de mayo del 2006
- NOTARIA TRIGESMA . RN INTERNATIONAL SA. Es puedo afiimar seivo arror u amiaion de conlormidad con ef ) ;. T Ao
L serMATL mmuuuyua-mm&'.uam . & b Lumanbou .o 20 s 2008
L e e i , : Aoy O
DR. ROBENTO BUEAAS MERA R S . . . . i:"m " o .
PROTOCOLEZAGION nﬂmnorcmmopon : " G, 1704378085 < . e : o : Asietts SCHMIT-WEBER
LA COMPANIA AIRLINES : .- - . ‘lar Commia princlpal
m%mw‘mu . ENMONDADDESAN WDEDUWO DIS i) OME m.l mAVﬂ"EUE - 'mvll-ﬂn.'
PH REPRESENTAGIONES COMPARIA LIMITADA, ) MARZO DE DOS ML SEIS, VO DOCTOR, ROBERTO DUERAS MerA NOTARIO TRIGESING g
Y SU TRADUGCION OTORGADA POR: ; - SEFTNO O \ BASE A LA FACULTAD PREVISTA EN EL ATICULD 20K DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DEL DOCTOR JORGE PAZ DU
S AFAVORDE: - .. DIECIHO NUMERAL THER B LA LEV NOTAPUAL WIGENTE. CENTIACO OUE t MR mrssmmsmmmmosomsmnwsnnmwns%mmos
EL: 06 DE ABRIL DEL 2006 B A JUAN  PEAEZ PROTOCOLIZO EN EL DE ESCAITURAS
PARROGUIA: D€ LA NOTAFIA TRIGESIMA SEFTIA CATON, GUITO! ACTUACMENTE A M
CUANTIA: INDETERMINADA CARGO, EL PODER OTORGADO POR LA COMP/ CARGOLUX INTERNATIONAL
Gulto, a 06 de ABRIL. de 2008 * SOGIEDAD ANONMA A FAVOR B2 b FEPRESENTACIONES COMPANIA LAWTADA, ¥ 21
- - TRADUCGION; TODO LO umcgr £\ Seis FOUAS UTLES, ¥ CoN E&1.
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EELEFAX.M—"ZE N B K < Dusiias Mera
18 DE ABRIL 2006 L : D . . ’ L -
iy < L. - QUEI.APREGENTEEB mm ANTECEDE, Wm" YmFEDEﬂLQmEm oogaoﬁm'mm
PROTOCOLIZAGION DEL PODER GTORGADO - ELMISMOQIEMEF\IEPHESENTADOPORELM\‘ENESADOENWA ‘sg ] DE LA PROTOCOLIZACION ‘DEL_PODER OTORGADO. PO LA GOMPANIA CARGOLUX
/ . POR LA IPANIA CARGOLUX AIRLINES - HABIENDO ARCHIVADO 'UNA 1Gl EL_PROTOCOLO" DE LA MTMIA INTERI Tmﬂl. SOCIEDAD MKMMA. A FAVO‘R DE PH REPRESENTACIONES
. INTERNATIONAL SOCTEDAD ANONMA, A FAVOR . sevrmmuu.ummtcmmmmomu g ARIALITAA Y ol TRADUIOGION.- & numamwo.;\sasmne
/ DE PH REPAESENTACIONES COMPANIA o N ML SEIS,
CUANTIA: I
DE 03’

Mleuh u! la'toy do

e .W.m'i“?.“"‘"

- uméam'omvok
NTENDENTE DE COMP)

Pﬁ.EBEN! ESGA.LDA. hwﬂmmhwwn

Juridico ‘de Trémiies jos, mediants Memarando No: SC. .
140 do 27 do. sbel del 2008, ha Indoatie favorable pare que 96 Eida esta

uuu Morcani det Dt Metropdiano de Quifo:
;e ot deiiog ocumenice o mat
ol Ecuador de| mnzll‘qnmn CARGOLUX
umy ‘Sionts fas fizones respectivas . - .©
»wwnmmwtumamaum-;dmw

Intemnational SA. I &

g b gl
- oy b '"""“‘m Eng‘&e,snw
il «wm«mnmﬁm i ot D ORI, ‘mu:-::nmm v
mmnc!o,p-#’_muwspm wvmoﬁvmsawm : i

Nwmmmzou-mam R E
mwpmwmummmmy

udn hlhlduﬂﬂdlldb«.ml afiol, mmhnl!‘ud.:v(;cmm
lmd'homum.?ﬂﬁ-wm ciones, G Lise. por 1e sochden




RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DEL DGCTOR JORGE PAZ
DURINI, PORTADOR DE LA MATRICULA PROFE3IONAL NUMERO DO3
MIL QUINIENTOS QCHENTA Y DO3 DEL COLEGIO DE ABOGADO3 DE
PICHINCHA. PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE E3CRITURAS
PUBLICAS DEL PRESENTE ANQ, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA
DEL CANTON QUITO, LA TERCERA COPIA CERTIFICADA DE
PROTOCOLIZACION DEL PODER OTORGADO POR LA COMPARNIA
CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL 30CIEDAD ANONIMA A FAVOR
DE PH REPRESENTACIONES COMPANIA LIMITADA, ¥ 3U TRADUCCION,
Y MA3 DOCUMENTOS, TODO LO CUAL CONRSTA EN OCHO FOJAS
UTILES ¥ CON ESTA FECHA - QUITO, A TREINTA DE MAYO DEL ARO
O3 MIL 3EI3.

NOH\R‘U -

........
aes

SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA
UINTA cCOPIA CERTIFICADA, DE PROTOCOLIZACION DE LA

TERCERA COPIA CERTIFICADA DE PROTOCOLIZACION DEL PODER
OTORGADO POR LA COMPANIA CARGOLUX AIRLINES INTERNATIONAL
SOCIEDAD ANONIMA A FAVOR DE PH REPRESENTACIONES COMPANIA
LIMITADA, ¥ SU TRADUCCION; ¥ MA3 DOCUMENTOS;, SELLADA Y
FIRMADA EN QUITO A, TREINTA DE MAYO DEL ANO DOS MIL SEIS.




